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No. 1 BJLL. [1859.

Acte -pour amender les lois d'enregistrement du
Bas-Canada.

A TTENDU qu'il existe beaucoup d'incertitude .sur la question de PràambuI..
savoir quelles sont les terres qui se trouvent soumises aux hypo-

tlièques et charges pour lesquelles il a été pris un enregistrement, et
cela, parce que les lois d'enregistrement du Bas-Canada n'exigent pas

5 que toutes les hypothèques ou chaiges, auxquelles on veut soumettre
un immeuble, soient enregistrées sur le lot de terre spécialement affecté,
par ordre de numéro, et avec désignation du lot conformément à un
plan figuratif de l'arrondissement d'enregistrement, qui ferait voir cha-
que lot de terre spécialement affecté; et attendu que pour l'avantage

10 des propriétaires d'immeubles, et pour donner de la confiance. aux
capitalistes, il est expédient d'assurer au créancier hypothécaire de
meilleures garanties que celles qui lui sont maintenant données dans les
cas de ventes par des shérifs, et de ratifications de titres en justice ;-
A ces causes, sa majesté, etc.. décrète ce qui suit:

15 I. Le régistrateur de chaque arrondissement d'enregistrement fera Les régistra-
faire, dans l'espace de six mois de calendrier à compter de la passa- teurs devronit
tion de cet acte, des plans de tous les lots de terre tenus en fief avoir des
ou en roture, désignés sur le cadastre fait sous l'acte seigneurial .par p
le numéro et la désignation (lui y.sont donnés, et les terres ou lots de

20 terre, qui, avant la mise en vigueur du dit acte, ont été commuées en
franc et commun soccage, ou en la tenure de franc aleu roturier, et
qui ne sont pas compris dans le <lit cadastre, porteront. le numéro, -et
toute autre désignation qui leur sont assignés et sous lesquels ils étaient
connus dans le papier-terrier du seigneur avant que leur terne ne fut

25 commuée, et les terres qui ont été vendues par le propriétaire d'une
seigneurie qui, sous l'acte impérial, a commué telle seigneurie. ou
partie de telle seigneurie en franc e! commun soccage, seront désignées
sous le numéro et la désignation assignés dans l'acte de vente en franc
et commun soccage par tel seigneur ou seigneurs, et les terres dans les

qs seigneuries, fiefs et arrière-fiefs, qui sont exempteî.de l'opération de
l'acte de la tenure seigneuriale, porteront le numéro et la désignation
sous lesquels elles étaient connues dans les papiers terriers de ces sei-
gneuries, fiefs et arrière-fiefs; et si dans ces. papiers terriers ou actes
il n'est pas assigné de numéro ou de désignation, le régistrateur de

5 l'arrondissement fera assigner un numéro ou autre désignation sur les
dits plans-et si des terres situées dans des townships sont comprises
dans tel arrondissement d'enregistrement, alors on aura recours aux
numéros et aux rangs qui sont indiqués sur les plans de ces townships,
appartenant au gouvernement.



Inspecteur des 11. il sera nommé un inspecteur des bureaux d'enregistrement, par
bureaux d'en- le aouverneur en conseil, pour inspecter les livres des bureaux d'enre-
regietremeut, .b2
et ses devoirs. gistrement et prescrire la manière de les tenir, et pour voir à ce que

les plans soient faits avec soin et de la manière qu'il ordonnera, et con-
formément aux exigences descet acte ; et dans les huit mois qui sui- 5
vront la passation de cet acte, le dit inspecteur apposera son sceau aux
dits plans, et il en déposera un double parmi les archives de son bu-
reau.

Des livres se- III. Il sera du devoir de chaque régistrateur préposé à un arrondis-
Out e par sement d'enregistrement de tenir des livres en la manière qui sera 10

teurs d'une prescrite par l'inspecteur des bureaux d'enregistrement, et d'en con-
certaine ma- sacrer une page à chaque propriéié, laquelle page devra donner le nu-
niére méro et la désignation assignés à telle propriété sur le plan de Par-

rondissement.

Désignation IV. Les titres ou autres instrunents translatifs d'un immeuble, et 15
delapropriété passés depuis la mise en force de l'ordonnance de la quatrième année

etc., de Victoria chapitre trente, ou qui seront passés dans les douze moisc-i;,me ai]
plan. après la passation du présent acte, non seulement devront être enre-

gistrés au bureau d'enregistrement de l'arrondissement où l'immeuble
est situé, mais il devra aussi être déposé à tel bureau d'enregistrement, 20
dans les douze mois après la passation de cet acte, un memorandum
désignant l'immeuble ain4i transféré, par le numéro et toute autre des-
cription qui lui sont assignés sur le plan de l'arrondissement, et don-
nant, lorsque le dit immeuble ne sera pas ainsi désigné sur le plan,Ce qui aura telle désignation que le régistrateur devra y insérer ; et à défaut de ce 25lieu si cet-te qubprs'

d&ignation faire, tout acquéreur qui aura- acheté tel immeuble après les douze
n'est pas don- mois qui suivront la passation de cet acte, de bonne foi et du même
née. vendeur, et non collusoirement, et qui aura fait enregistrer le titre

translatif de cet immeuble de la manière ci-après prescrite, aura un
titre préférable à celui de tout autre, bien que quelque acquéreur an- 30
térieur soit en possession publique de l'immeuble en question, nonobs-
tant tout statut à ce contraire.

Ceux qui ont V. Toute partie quelconque, ou ses représentants, qui, en vertu des
déjà fait enre- dispositions des lois -d'enregistrement, ont fait enregistrer, par som-
tite, mer ai un titre créant sur un immeuble une hypothèque ou chaige 5
tenus de don- quelconque, générale ou spéciale, et qu'elle soit créée par acte levant
ner des dési- notaire public, ou devant témoins, ou qu'elle résulte d l'opération
gnations con- seule de la loi, ou d'un jugement d'une cour,-seront tenus de pro-formes au edellood'nuennt'
plan. duire, dans les douze mois à compter de la passation du présent acte,

un memorandum donnant le numéro ou les numéros et toute autre dési- 40
gnation par lesquels tel immeuble se reconnait sur le plan de Parron-

A défaut de dissernent ; et dans le cas où tel immeuble ainsi hypothéqué ne seraitce faire, etc. pas désigné sur le plan de l'arrondissement, la dite partie, ou ses re-
présentants, lui donneront dans le memorandum la désignation qu'il
devrait avoir sur le dit plan ; et dans le cas de négligence de leur part 45
de fournir ce memorandum, la dite hypothèque ou charge ne pourra
valoir contre aucun acquéreur subséquent qui aura payé en entier le
prix du dit imneuble, et qui aura fait l'acquisition de cet immeuble
subséquemment aux douze mois qui se seront écoulés à compter de la
passation du présent acte, et la dite partie, ou ses représentants, per- 50
dront leur droit de priorité sur toute hypothèque créée sur le dit ira-
meuble pour assurer le paiement d'une somme d'argent avancée sub-



séquemment à l'expiration des dits douze mois, si le titre du dit sub-
séquent acquéreur est enregistré conformément aux dispositions du
présent acte.

VI. Les veuves, mineurs, tuteurs, curateurs ou amis, pourront remet- Douaire.
a ire un sommaire des prétentions au douaire au régistrateur du comté

dans lequel est située la propriété affectée au paiement du douaire,
indiquant l'espèce de douaire, s'il est coutumier ou préfix, et sur quoi
il est fondé, et désignant la propriété affectée au paiement d'icelui, par
le numéro et la description qui lui sont assignés sur le plan de l'arron-

10 dissement ; et dans le cas (le négligence de ce faire, le droit au douaire
ne pourra valoir contre quiconque aura acquis de bonne foi le dlit im-
meuble subséquemment, ni contre aucun créancier hypothécaire pour
le montant de son hypothèque, si cette acquisition a été faite ou cette
hypothèque cîéée après les douze mois qui se seront écoulés après la

15 passation du présent acte, mais les tuteurs et les curateurs seront per-
sonnellernent responsables dans le cas où ils auront négligé de faire
enregistrcr les dites prétentions; et si le douaire n'est pas ouvert, le
rnari, la femme, les enfants ou amis sont par le présent acte déclarés
tenus de faire enregistrer ? dit douaire, avec désignation de la pro-

20 priété affectée au paiement d'icelui, indiquant sur quoi il est fondé ;
et dans le cas de négligence de faire ainsi enregistrer, le droit à ce
douaire sera éteint pour toujours.

VIl. Le douaire coutumier n'existera pas dans le cas d'un mariage Douairecoutu-
qui aura lieu après la passation du présent acte, le dit douaire à 'égard mier aboli.

25 dle tels mariages étant par le présent entièrement aboli, nonobstant toute
loi au contraire, et nul autre douaire que le douaire préfix ne sera
stipulé en pareils mariages, le dit douaire devant être dûment enre-
gistré conformément aux exigences de la loi.

VIII. Après l'expiration de douze mois à compter dé la passation du Enregistre-
80 present acte, tous titres, actes, transport et instruments transférant la ment accom-acte titespagné d'un

propriéjé d'un immeuble, ou créant des hypothèques ou charges sur plan figuratif,
icelui, qu'ils aient été passés pardevant un notaire public ou pardevant après un an à
des témoins, contiendront une description de l'immeuble ainsi trans- assatiorn de l
porté ou hypothéqué, et donneront le numéro, la concession et toute cet acte.

35 autre désignation d'après lesquels il pourra être reconnu sur le plan
général de l'arrondissement, ou reconnu comme formant partie d'un
lot y désigné, avec un plan figuratif et une description faisant voir
quelle partie de ce lot; et si l'immeuble ainsi transporté ou hypothé-
qué n'était pas spécialement désigné sur le plan de l'arrondissement,

40 rmais faisait partie d'une étendue de terre non concédée plus considé-
rable, ou d'une autre propriété non désignée, il sera annexé au dit
titre, transport ou instrument, un plan figuratif du dit immeuble ainsi
transporté ou hypothéqué, lequel plan indiquera aussi la connexion
de cet immeuble avec d'autres immeubles désignés sur le plan général
de l'arrondissement, ou sa proximité d'iceux ; et dans le cas de négli-

45 gence de ce faire, tel titre, transport ou instrument sera nul et de nul
effet.

IX. Il sera du devoir de tout régistrateur d'entrer, dans Pordre Comment le
qu'ils seront reçus, les nermorandums donnant la description des pro- régistrateur

50 priétés hypothéquées par des titres enregistrés antérieurement, dans un inatiaon d
livre spécialement consacré à cette fin, et après cela d'en faire men- la yopriéte.



lion en encre rouge à la marge du livre dans lequel a été faite la pre-
mière inscription qui donne la description (le la propriété affectée, et
ensuite de les reporter dans le papier terrier à la page destinée à chaque
lot particulier, référant dans ce cas à la première inscription, pour
plus amples détails; et il sera aussi du devoir de chaque régistrateur 5
d'entrer dans son grand livre d'enrégistrement, dans l'ordre qu'ils au-
ront été reçus, tous nouveaux actes translatifs de propriété, ou créant
des hypothèques ou charges, ou tous autres instruments par lesquels
elles sont créées, ainsi que tous jugements des cours, portant hyp thè-
ques, et tous somrmiaires de réclamations hypothécaires ou privilégiées 10
de quelque source qu'elles soient, et ensuite de reporter après en avoir
fait mention à la marge de ce livre, le titre de l'acte et le montant (lu
transport ou de l'hypothèque ou charge, dans le papier terrier à la page
destinée à l'immeub!e particulier ainsi transporté ou affecté.

Avis qui sera X. Après quinze mois de calendrier à compter de la passation du 15
donné pir le présent acte, il sera du devoir de tout shérif qui aura saisi un immeuble
aii aua en vertu d'un jugement d'une cour, de se procurer au bureau d'enré-

priété. gistrement un memorandum faisant voir toutes les réclamations hypo-
thécaires qui pèsent ýur le dit immeuble ; et dans l'annonce qui sera
faite de la vente de cet immeuble dans la Gazette Offcielle, et à la 20
porte de l'église de la paroisse où il est situé, ces réclamations hypo-
thécaires seront insérées comme étant enregistrées en faveur de A. ou
de B., suivant le cas; et de plus, le dit shérif fera signifier par un de
ses officiers, à chaque créancier hypothécaire résidant dans le district,
ou à son agent, s'il est indiqué dans le memorandum déposé au bureau 25
d'enrégistrement, un avis de la dite saisie et vente, au moins un mois
avant le temps fixé pour la vente, afin qu'il puisse faire son opposition,
ou prendre telle mesure qu'il jugera convenable.

ce qui sera XI. Après l'expiration de quinze mois de calendrier à compter de la
fait dans le passation de cet acte, toute partie qui voudra obtenir la ratification du 30

®as de ratifi- titre d'une propriété devra st- procurer au bureau d'enrégistrement uncation. memorandum indiquant toutes les hypothèques enrégistrées dont la
propriété en question sera grevée ; et dans les avis officiels, il sera
mentionné qu'il y a sur telle propriété des hypothèques enregistrées
en faveur de A. ou B. Il sera aussi signifié un avis de la demande en 35
ratification de titre aux parties ou à leur agent, par un huissier de la
cour supérieure, les informant de telle demande, au moins un mois
avant que jugement puisse être prononcé.


